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CHURCH OF ST. VITO  
PASTOR: Monsignor James E. White  

PAROCHIAL VICAR: Father Amiro L. Jiménez  

PAROCHIAL VICAR: Father Jeba Lourdu  

WEEKEND ASSOCIATE: Father Steven Reilly, L.C.   

PAX CHRISTI SISTERS : Sister Eleazar & Sister Cleotilde  

RELIGIOUS EDUCATION DIRECTOR : Ms. María A. Crisafi  

DIRECTOR OF MUSIC MINISTRY: Mr. John Myers  

DIRECTOR OF SPANISH MUSIC MINISTRY: Mr. Edgar Riquelme   

PARISH MANAGER & DIRECTOR OF CYO: Mr. Joseph Comblo  

PARISH SECRETARIES: Mrs. Yenny Duran-Rivera & Ms. Angelina Gomez 

PARISH CENTER SECRETARYΥ aǊǎΦ !ƴƴŜ 5ŜōŀŎƘŜǊ  

RELIGIOUS EDUCATION ASSISTANTSΥ Mrs. Jennie Bucolo & Mrs. Winnie Jaeger          

• BIBLE STUDY/ESTUDIO DE BIBLIA  
Monday’s at 7:00pm in the Chapel  
 

Å MEETINGS/ REUNIONES/ RIUNIONI 
Italian Club, First Friday, 7:30pm  
Parish Council, Third Thursday, 7:00pm  
 

•PREPARACIÓN DE BAUTIZOS: 
Hermanas de Pax Christi y Roció Gómez  
Domingos 9:олÁā en el Centro Parroquial   
 

•PREPARACIÓN DE SACRAMENTOS PARA 
 JÓVENES Y ADULTOS: 
Domingos 11:ллÁā en el Centro Parroquial 
Hermanas de Pax Christi 
Evelyn Romero & Dolores Martínez  
 

•GRUPO DE ORACIÓN DE ADULTOS: 
Dirigente: Ana Loaiza  
Miércoles de 8:00 a 10:00pm en la Iglesia. 
 

•PREPARACIÓN PARA QUINCEAÑERAS: 
Dirigente: Hermanas de Pax Christi 
 

•GRUPO LEGIONARIOS DE MARIA: 
Dirigente: Evelyn & Ruben Romero 914–479-2842 
Jueves de 8:00 - 9:ллĔā en el Convento. Salón 8  
 

•DIVINA MISERICORDIA  
Dirigentes: Imelda Maldonado, 914-514-7674  
      aŀǊǘƘŀ aŀƭŘƻƴŀŘƻΣ фмп-ттт-унлн   
 

•GRUPO GUADALUPANO 
Dirigente: Dolores Martínez, 914-261-0035 
                   wƻǎŀ ±ƛŘŀƭΣ фмп-уус-ртфп 

• OFFICE HOURS / HORARIO DE OFICINA/ORARIO D’ UFFICIO  

Monday thru Friday /Lunes a Viernes/ Lunedi ŀ Venerdi 
9:30am to 6:30pm  
Saturdays / Sábados/ Sábato  9:30am to 4:30pm 
On Saturdays the Office is CLOSED  from 1pm - 2:00pm  
 

•MASSES / MISAS / MESSAS  
Monday thru Friday / Lunes a Viernes 8am Chapel  
Saturdays / Sábados/ Sabato 9:00am Chapel & 5:00pm 
Sundays /Domingo's/: 8:00am, 9:30am y 11:00am 
 

•SPANISH MASSES / MISAS EN ESPAÑOL:  
Mondays & Thursdaysκ [ǳƴŜǎ ϧ WǳŜǾŜǎ  7:30PM  
Sundays /Domingos: 12:30pm 
 

•ITALIAN MASS / MESSE ITALIANA:  
First Sunday of the month /Prima Domenica del Messe 
9:30am 
 

•PENANCE / CONFESIONES / CONFESSIONI  
Saturday / Sábado / Sábato: 4:00pm to 5:00pm. 
 

•BAPTISMS / BAUTIZOS/ BATTESIMO  
Baptism are celebrated once a month on a Sunday after 
the 12:30 Mass in Spanish and 2:00pm  in English. The 
dates for the Baptism of children and for the  
Pre-Baptismal instruction of parents should be arranged 
in the rectory hb9 ahb¢I Lb !5±!b/9Φ In addition to 
English, and Spanish this Sacrament may also be in Ital-
ian 
 

•WEDDINGS/ MATRIMONIO 
Pre–marital instruction is a requirement for all engaged                             
couples. Consequently, arrangements for weddings 
should  be made {L· ahb¢I{ in advance.  
 

•WELCOME/ BIENVENIDO/ BENVENUTO 
To register in the parish, please come to the Rectory.  
Para registrarse en la parroquia, por favor acérquese a la                     
Rectoría. Sponsor Certificates are ONLY given to  qualified 
registered parishioners. *Priest approval needed. 



THIRD SUNDAY OF LENT \ MARCH 8, 2015 
TERCER DOMINGO DE CUARESMA  \ 8 DE MARZO DEL 2015  

TERZA DOMENICA DI QUARESIMA \ 8 DI MARZO, 2015  

 

“Brothers and sisters: Jews demand signs and Greeks seek for wisdom, but we proclaim 
Christ crucified, a stumbling block to Jews and foolishness to Gentiles, but for those who 
are called, Jews and Greeks alike, Christ the power of God and the wisdom of God”… “His 
disciples recalled the words of Scripture, ‘Zeal for your house consumes me.’” St. Paul was a 
fighter, taking on all adversaries, persecuting the first Christians and forming many newly 
found Christian communities. The focus of his work was the Person of Jesus Christ.  The sign 

for him was found in the cross of Jesus Christ, one whom he had never met until God’s intervention on the 
Damascus road. The wisdom for Paul came from direct revelation received from the same Christ, the ‘Jesus 
you are persecuting.’ Continuing my Lenten journey and reflecting on my own spiritual life I too seek signs 
and wisdom.  I wish to know Christ Jesus in my life, deepen my relationship with Him, and know that I am 
one with Him. Look at the cross, the sign of God’s never tiring mercy for me, and express gratitude for His 
saving power at work in me today. Begin this third week of Lent asking for the grace to be zealous in living 
the holy period, which will never be the same again.  Why wait? 
 
 

“Amados hermanos:  Mientras los judíos piden milagros y los griegos van en busca de 
sabiduría,  nosotros, en cambio, predicamos a un Cristo crucificado, escándalo para 
los judíos y locura para los paganos, pero fuerza y sabiduría de Dios para los que han 
sido llamados, tanto judíos como griegos.” ... “Y sus discípulos recordaron las                        
palabras de la Escritura: El celo por tu Casa me consumirá.” San Pablo era un luchador, 
enfrentándose a todos los adversarios, persiguiendo a los primeros cristianos y fundando muchas nuevas   
comunidades cristianas.  El foco de su trabajo era la persona de Jesucristo. La señal para él se encontraba en 
la cruz de Jesucristo, a quien nunca había conocido hasta la intervención de Dios en el camino a Damasco.  La 
sabiduría de San Pablo vino de una revelación recibida directamente del mismo Cristo, el ‘Yo soy Jesús, a 
quien tú persigues.’ Al continuar nuestra jornada de Cuaresma, y al reflexionar sofre nuestra propia vida             
espiritual, nosotros también buscamos señales y sabiduría.  Deseamos conocer a Cristo Jesús en nuestras   
vidas, profundizar nuestra relación con El, y saber que somos uno con El. Miremos la cruz, la señal de que 
Dios nos tiene infinita misericordia, y expresemos gratitud de que su poder de salvación está trabajando en 
nosotros hoy.  Comencemos esta tercera semana de Cuaresma pidiendo la gracia para tener el celo de vivir 
la época santa, que nunca será la misma.  ¿Por qué esperar? 
 

Una visita sul sito del Tempio nella Gerusalemme attuale dà un’idea della sacralità del 
luogo agli occhi del popolo ebreo. Ciò doveva essere ancora più sensibile quando il tempio 
era ancora intatto e vi si recavano, per le grandi feste, gli Ebrei della Palestina e del mondo 
intero. L’uso delle offerte al tempio dava la garanzia che la gente acquistasse solo quanto era 
permesso dalla legge. L’incidente riferito nel Vangelo di oggi dà l’impressione che all’interno 
del tempio stesso si potevano acquistare le offerte e anche altre cose.  Come il salmista, 
Cristo è divorato dallo “zelo per la casa di Dio” (Sal 068,10). Quando gli Ebrei chiedono a Gesù 

in nome di quale autorità abbia agito, egli fa allusione alla risurrezione. All’epoca ciò dovette sembrare quasi 
blasfemo. Si trova in seguito questo commento: “Molti credettero nel suo nome. Gesù però non si confidava 
con loro, perché conosceva tutti”. Noi dobbiamo sempre provare il bisogno di fare penitenza, di conoscerci 
come Dio ci conosce. Il messaggio che la Chiesa ha predicato fin dall’inizio è quello di Gesù Cristo crocifisso e 
risorto. Tutte le funzioni della Quaresima tendono alla celebrazione del mistero pasquale. Che visione 
straordinaria dell’umanità vi si trova! Dio ha mandato suo Figlio perché il mondo fosse riconciliato con lui, 
per farci rinascere ad una nuova vita in lui. Eppure, a volte, noi accogliamo tutto ciò con eccessiva 
disinvoltura. Proprio come per i mercati del tempio, a volte la religione ha per noi un valore che ha poco a 
vedere con la gloria di Dio o la santità alla quale siamo chiamati.  



 

FINANCIAL CORNER 
The total collection for the weekend of 

March 1st amounted to 
$6,000 

Thank you for your generosity. 

NEWS AND EVENTS OF THE WEEK 

 

SPECIAL COLLECTIONS  

 

March 7th & 8th, 2015 
Youth Ministry  

March 14th & 15th, 2015 
Catholic Relief  

 

UPCOMING PARISH EVENTS! 
{ŀƛƴǘ WƻǎŜǇƘΩǎ tƻǘƭǳŎƪ 5ƛƴƴŜǊ  

March 21st, 2015 at 6:00pm  
$10 per person, children under 6 Free 

Saint Vito’s School Gym  
50/50 Raffle tickets continue to be sold 
$5.00 per ticket or 3 tickets for $10.00 

 

{ǘΦ tŀǘǊƛŎƪϥǎ /ŜƭŜōǊŀǝƻƴ  
March 22nd, 2015 

11:00am Mass   
Celebrant - Bishop Walsh 

Parade to follow at 1:30pm  

 

STATIONS OF THE CROSS  
 March 13th, 20th, 27th 

 

The stations of the Cross continue 
to be prayed each Friday of Lent at  

 

7:00PM in English  
8:00PM in Spanish. 

 

 It has long been a tradition of our faith that we   
follow the path of Christ during the Lenten Season. 
Let us make every effort to suffer, die and rise with 

Christ  during this penitential season of Lent.  

 

THE CARDINAL’S ANNUAL 
 STEWARDSHIP APPEAL  

 

The 2015 Cardinal’s Appeal is in its final 
stages in our parish, and next weekend is            

Commitment Weekend. At all Masses, you will have 
an opportunity to make your pledge to the Appeal. 
As children of Christ, we are called to serve others 

out of gratitude to our most generous God.                
Please consider a sacrificial gift to the 2013 Appeal. 

Thank you. 

 

Food For Thought  
Always use branded items in LIFE  

For LIPS · TRUTH  

For VOICE · PRAYER 

For EYES · SYMPATHY  

For HANDS · CHARITY  

For HEART · LOVE  

And for your beautiful FACE · SMILE    

        Fr. Jeba 

NOCTURNAL ADORATION 
The Association of Nocturnal Adoration under the 

leadership of St. Jean Baptiste Church in NYC and the 
Spanish-speaking leadership in Laredo, Texas has long 

been known for this devotion to the Blessed               
Sacrament. The Church of Our Lady of the Rosary in 

Port Chester is inviting all who are interested to come 
an participate in this devotion. The adoration time 

begins at 9:30PM and continues until 7AM.  
Participants may stay for all or part of the evening. 

Individuals as well as groups are invited to come and 
pray. For more information, you may call Our Lady of 

the Rosary Parish in Port Chester at 914-939-0547.  

CATHOLIC RELIEF SERVICES 
 COLLECTION 

Next week, our parish will take up the 
Catholic Relief Services  Collection. 
This collection support six Catholic 

agencies that touch more than 100 Million                    
lives around the world. The funds from this                   
collection help provide food to the hungry,                 
support to displaced  refugees, and Christ’s                  

love and respect to all people. Next week, please 
give generously to the Catholic Relief Services 

Collection and help Jesus in disguise.  



 

ESQUINA FINANCIERA 
El ingresos de la Parroquia del fin de         

semana del 1 de Marzo sumo un total de 
$6,000 

 Gracias por Su Generosidad! 

NOTICIAS  Y EVENTOS DE LA SEMANA  

CAMPAÑA DE CORRESPONSABILIDAD 
 DEL CARDENAL  2015 

 La Campaña del Cardenal 2015 está es su fase final en 
nuestra parroquia. Este fin de semana de compromiso. 
Ustedes tendrán la oportunidad en todas las misas de 

hacer su compromiso con la Campaña. Por favor,        
consideren una promesa a la Campaña del 2015.  

Muchas Gracias! 

SEGUNDA COLECTA 
   

 

Ministerio de JĔvenes  

Marzo 7 & 8 
Catholic Relief 

Marzo 14 & 15 

 

Alimento Espiritual  
 

Siempre use artĎculos de marca en su vida  

Para los LABIOS · VERDAD   

Por la VOZ ·ORACIôN  

Para los OJOS ·  SIMPATîA  

Para las MANOS ·  CARIDAD   

Para el CORAZôN ·  AMOR   

Y para su HERMOSO ROSTRO - UNA  SONRISA 
                                                                

 Padre Jeba 

ADORACIÓN NOCTURNA  
La Asociación de adoración Nocturna bajo el liderazgo 

de la iglesia St. Jean Baptiste en NY y el liderazgo de 
habla hispana en Laredo, Texas ha sido conocida por 
esta devoción al Santísimo Sacramento. La Iglesia de 

Nuestra Señora del Rosario en Port Chester está             
invitando a todos los que estén interesados en         

participar en esta devoción. El tiempo de adoración 
comienza a las 9:30pm y continúa hasta 7am.  Los 

participantes pueden permanecer el mayor tiempo  
posible. Individuos, así como grupos están invitados a 
ir y orar. Para obtener más información, puede llamar 
a la Iglesia Nuestra Señora del Rosario 914-939-0547. 

 

PRÓXIMOS EVENTOS  
/9b! 59 {!b Wh{9 

 Sábado 21 de Marzo a las 6:00pm  
En El Gimnasio de San Vito  
$10.00 por persona 

 όbƛƷƻǎ aŜƴƻǊŜǎ ŘŜ с DǊŀǝǎύ  

Boletos para la Rifa de 50/50 se siguen vendiendo a                     
1 boleto por $5.00 o 3 boletos por $10.00 

 

/ŜƭŜōǊŀŎƛƽƴ ŘŜ {ŀƴ tŀǘǊƛŎƛƻ 

Domingo 22 de Marzo de 2015 
La Misa se celebrara a las 11:00 AM  

Celebrante - Obispo Walsh 
El Desfile comenzara a las 1:30pm                     

en la avenida de Mamaroneck Ave.  

 

INFORMACION DE BAUTIZOS  
 

El Sacramento de Bautizo solo 
 ǎŜ ŎŜƭŜōǊŀǊŀ ǳƴŀ ǾŜȊ ŀƭ ƳŜǎ  

los domingos.  Los Bautizos en  
Español se llevan acabo después 
 ŘŜ ƭŀ Ƴƛǎŀ ŘŜ мнΥолǇƳ ȅ  

los bautizos en  Ingles a las 2:00pm. 
 

NO SE CELEBRAN BAUTISMOS DURANTE CUARESMA  
 

LAS PROXIMAS FECHAS SON:  
ABRIL 19, 2015 - ESPAÑOL      
ABRIL 26, 2015 - INGLES  

VIA CRUCIS  
Marzo  13, 20, 27 

 

El Vía Crucis se llevará acabo  
todos los Viernes de Cuaresma a las  

 

7:00pm Ŝƴ Ingles 
 8:00pm Ŝƴ EspañolΦ  



PRAY FOR THE SICK OF OUR PARISH  
OREMOS POR LOS ENFERMOS 

PREGARE PER I MALATI 
 

Olga DiOrio,  Luis Bencosme,  
Mary Maher,  Antonette Fraioli,                     
Pat Hachey, Marianne Fischetti,           

JoAnn Troccoli, Juan Alviar,              
Antonio Lopes & Louise Yannuzzi. 

 

If you would like to submit a name to our  
prayer list please call the rectory 698-2648. 

Saturday / Sábado / Sabato                                      7  
5:00pm Carmela DiMaula -†  
 

Sunday / Domingo / Domenica                                  8 
8:00 Joaquim Correia Dias -†  
9:30 Frank Federici -†  
11:00 Bridget Insardi -†   
12:30pm Ignacio Gomez Soto & María Antonieta Trujillo -†    
 

Monday / Lunes / Lunedi                                                     9 
8:00 THE SICK   
7:30PM Vicente Cabrera -†  
 

Tuesday / Martes /Martedi                                              10 
8:00 Charles & Larry Vallese -†  
 

Wednesday / Miércoles / Mercoledi                          11 
8:00  Sam, Maria & Rocco Cipriano -†  
 

Thursday /  Jueves / Giovedi                                    12 
8:00 SAINTS VITO’S PARISH   
7:30pm Elsia Carvajal -†  
 

Friday / Viernes / Venerdi                                         13  
8:00— The Youth of The Parish       
7:00PM - STATIONS OF THE CROSS (English)  όbh a!{{ύ 
8:00PM - VIA CRUCIS (Español)    όbh aL{!ύ  
  

Saturday / Sábado / Sabato                                     14 
9:00 Alexa Morgan Siracuse -†  
5:00pm  Antonio & Vinzeno Grutteria -†  
 

Sunday / Domingo / Domenica                                15 
8:00 RECENTLY DECEASED 
9:30 Nicodemo Fuda & Maria Reale -†  
11:00 Antoinette DiBuono -†  
12:30pm  Ramon Mareco - † 

†  Deceased  Difunto                  

 Birthday  Cumpleaños 

 Sick  Enfermo  

 In Thanksgiving   Acción de Gracias  

 Wedding Anniversary  Aniversario de Bodas  

ALTAR FLOWERS  
The next available dates for 
 flowers are the following:  

April 12th, 26th 
May 3rd, 17th, 24th 

BREAD & WINE  
The next available date for                                     

bread & wine are the following: 
March   29th 

April  12th, 26th 

THIRD SUNDAY OF LENT \ MARCH 8, 2015 
TERCER DOMINGO DE CUARESMA  \ 8 DE MARZO DEL 2015  

TERZA DOMENICA DI QUARESIMA \ 8 DI MARZO, 2015  

 

DAILY REFLECTION  
Daybreaks - Rev. Paul Turner 

¸ƻǳǊ hǿƴ {ƻƛƭ  
Throughout Lent we recall the people 

of ancient Israel: slaves in Egypt,              
captives in Babylon. They lived many 

generations in lands not their own, but prophets                                      
foresaw a day when the people of Israel would return 

to their homeland. The elect, those chosen for               
baptism, model the yearning we all feel for our own 

land, the land Christ has prepared for us. The                         
disciplines of Lent help us prepare for our final                      

journey, when we shall finally enter our true home.   
 

I show my holiness before their very eyes. 
I will take you away from among the nations,  
Gather you from all the lands, 
And bring you back to your own soil. 
I will sprinkle clean water over you 
 to make you clean; 
From all your idols I will cleanse you.  
I will give you a new heart, 
And a new spirit I will put within you.  

                                              EZEKIEL 36:23-26 


